DAIVA STUTHI 

by 

Smt. K. SAROJ A 
Canada 



First Edition : 
JUNE, 1994 



Price ; Rs. 15-00 



Cover Design 3 
V, S, PRAKASH 



Printed at : 

SRINIVASA PRINTEBS 
Eluru Road, 

VIJAYAWADA-520 002, 
Phone: 74932 



O 
















06 OJ * 




O 













CPU 










ea 






e 





CO 









CO 




CO 



sK.&crb t 



6 S.... 



I 






tf 6 



96 







9 

13 

22 

27 
30 
36 
42 
46 
50 
55 
57 
64 
66 
70 
71 
72 
73 
74 





1. 





2, 



3. 



4. 









2 ] 



9 



5. , 




I >S3eo > 



6. 



7. 



8. 



9 



I, 








10. 



|, 




10 






Sri Vrghneswara. Lord -of Victory, 

Toronto 

(Dr. C. R. Chevendra, London, Canada) 

Lord of Lords, Ganesha bestow upon us success, 

You always allure us with your regal attire 
wherever you abode, 

Yotir lotus-like eyes are a feast to our eyes, 
Oh, Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

You-are-aunitusked Lord 

portraying and presenting yourself pleasingly, 
Please actept our^daily offerings gracefully, 
, Vighndswara, Lord of Victory, Toronto ! 



You are a -Lord with a great belly full of 
benevolence, humbleness, tranquillity 
and ever cheerfulness, 
Oh, Vigheswara, Lord of Victory, Toronto ! 

You are a King among dancers "with a curved trunk 
And a loving deity worshipped unequivocally, 
Rising, emerging and radiating as brilliant 
as a new moon, 
Oh> Vjghneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

You are born to a great man (having Moon 
on forehead) Lord Siva and his wife Gowri, 
B'essed with innumerable boons, 
Pos<f. ad infinite unfathomable power, 
Oh, V.'.jhneswara, Lord of Victory, Toronto ! 
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With ears bearing twinkling and dazzling 

precious stones. 

You encircled all the three worlds, and 

Respected, worshipped and praised by one and 

all, first and foremo&t, 

Oh, Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

With the sacred band across your shoulders, 

bearing glittering diamonds, 

Assumed the shape of Universe embedding 

all plants, animals, and 

living beings of creation, 

Oh, Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

Joined and enlightened by your loving brother, 
And cuddled and nurtured in the shadow of 
universal mother, Gowri, 
Oh ! Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

You descended from the Mount Kailasa mercifully 
to bless the devotees and grant their wishes, 
Ob, Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

Let us all praise the Lord of Victory, Vighneswara 

who loves the balls made out of rice flour; 

who punishes the sinners and saves the' virtuous, 

Please accept our thousand-fold salute 

with folded hands, 

And grant us success in all our endeavours, 

Oh, Vighneswara, Lord of Victory, Toronto ! 

(Free verse translation to Smt. K. Saroja's 
Sri Toronto Vighneswara Stuthi) 
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My Merciful Lori Srinivata 



(Dr. Sudarsan Raj, Edmonton, Canada 

O son of Vakula ! our vivacious Lord 
Saviour of sinners and merciful Lord 
Forgive our faults and guide us Venketesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. i 

O Venkatesa ! Chief of Gods 
How did you come to this land ! 

our favorite Lofi 

Leaving your abode of Ananta bed Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Lord of Earth, O Lord of wealth 

1 wake you up every morning until my death 
I pray to you with veneration Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Lord of seven hills, O Lord of compassion 

1 prayed with emotion, and 

meditated in jseclusic; 

Longing for your blessings Lord Veokatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

In the worst of times, and in best of times 
In the heat of night of my wedding night 
Never I forgot you, O Venkatesa 
My merciful Lord^ Srinivasa 

While I was going around the fire in seven steps 
While my lover was throwing sacred 

rice m funny pep 

Never I forgot you, Lord Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

18' , ?. 



Remembering you ever, and forgetting never 
Between wedding vows, and pranks of my lover 
Going around the town in a palanquin 

of flowers, Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa, 

* 

Never I forgot to pay my dues 
Even when I was at in-laws* house 
Always reached your temple step-by-step, 

Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Ever did I beg for millions of dollars ? 

Have I ever felt jealous of others ? 

Why so many troubles, that is what it bothers ! 

My merciful Lord, O Srinivasa. 

When I was blessed with a boy 
Latter arrived the girls bringing joy 
Only uttered I, thy name Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivara/ 

My books were published in a hurry 
Dedicated to You and Manga without worry 
What mistakes I committed Lord Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

T scolded my parents once In a way 
Never I did the sam? to you in any way., 

Why, did you ignore me ? Lord Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 
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When the king of elephants was in pain 
Struggling with crocodile in vain 
You came running to save in least hesitation 
My merciful Lord, O Srinivasa, 

You who tore the demons into pieces 
You became a stone, why ? in these ages 
Are you sleeping, or dreaming, Sri Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Chill and cold I can't bear, seas and 

oceans I can't swim 
Won't you create here the Andhra clime ? 

Or else, change me into a cold-loving worm 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

a 

With thine consort Sridevi besides you 
With fervent devotion, serving both of you 
Aren't you having fun in our temple Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Did you forget your duty to punish the wicked ? 
How could you punish the persons devoted ! 
Are you^the saviour ? or bribe monger ? 

Venkatesa ! 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

You swindle money, gold, and bribe 
You better know, I don't belong to that tribe 
Why dost Thou be angry Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 
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I know not your reason for anger ! 
Do you think we are in danger ? 
Why so much vengeance Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Should I approach through mother Padma ? 
Should I plead through Alivelu Manga ? 
How can I please you, Lord Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

u 

People from North question always 
Who is this Balaji or Srinivas ? 
What should I say my Venkatesa ? 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Vishnu and Rama are the same 
Rama and Krishna are of equal fame 
Krishna and You are one and the same 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Keep away the wicked from me 
Show some of your miracles to me 
Bless me with a glimpse Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. 

Accept these verses as my gift 
Please reside always in my h eart 
Shower you blessings, O Venkatesa 
My merciful Lord, O Srinivasa. - 

(Free verse translation to Smt K. SarojVs 

Sri Venkateswara Sannuti) 
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My Divine Mot'ier, 
Toronto Sri Mahniaxmi 

(Dr. Sudarsan Raj ? Edmonton, Canada) 

Lord Vishnu's consort ! What a radiant glow ! 
Adoring this beautiful land c ' snow 
Mother of mercy, Goddess Sr laxmi 
My divine mother, Toronto J, uhalaxrai. 

Pervading fragrance with they presence 
Showering grace on people of indolence 
Making them famous fat cats, O mother Laxmi 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

O divine mother ! full of jus: 1 and peace 
Wearing silky brocades and sapphires' necklace 
Looking graceful, O mother Sri Laxmi 
My divine mother, Toronto TV-.ahalaxmi. 

Emitting smell of perfumes, a-id thine lotus eyes 
Swinging in cradles and enjoy'ng flowers 
Gracing the functions, and eel jstial dances 
My divine mother, Toronto TV ahalaxmi, 

Didn't you find peace with in-laws mother ? 
Why did you leave beautiful I'-harat dear ? 
O mother Rama ! Did you ruu away out of fear ? 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

mother Laxmi ! Beloved of Lord Hari 

1 dare say, mother Sarada bes'ows much better 
I say this with"vengeance and anger 

My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 



Reveal thyself, O Universal mother ! 
I worship you In rny heart as a treasure 
But, why do you ignore me ever with pleasure ? 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

Knower of the past, the present, and the future 
I kept you with esteem en a very high altar 
With great respect, trust, and honor 

M> divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

My literary efforts brought me laurels in a way 
Some more effort honored me in an 

unexpected way 

Merciful Saraswati extolled you in every way 
M> divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

O mejestic daughter of maighly milky ocean ! 
Did I ever ask you dolli'is in million or billion ? 
Comfortable living, wliii*, 1 want in every season 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

O mother Adi Laxmi ! The chaser of indigence 
Bui, I dare <^y, thou art merciless 
Is it heavenly justice ? or a divine curse ? 
My divine mother, TororUo Mahalaxmi. 

Varalaxmi ! Mother of good fortune 

1 served you with love and devotion 
Facing'the results w'th otter desperation 

My divine mother, /Foronvo Mahalaxmi. 

I ft.ced insults ;imong my friends 
M- king mistakes in grasping their trends 
How can I nxonc'k ? My mother Luxrni ? 
My divine m^tluT, Toronto Mahalaxmi. 
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mother of wisdom, success, and limitless fanie 
The more affection I show p the more I get defame 
Is it the justice ? or you want to put me in shame 

My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

i 

O universal mother ! how joyful you are ! 
Giving a glimpse of vision, if not a treasure 
In our city of Toronto, with great pleasure 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

famous mother ! My mother fabulous 

1 pray and praise, till my body withers 
Even I become o!d, and my eye-sight bothers 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

bestowal of riches ! the supplier of food 
Dispel my ignorance and do some good 
Lead me to light, that is what I need 

My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 
My humble salutations to you mother 

1 need your" blessings, O universal savior ! 
Accept a small garland of my verses dear 
My divine mother, Toronto Mahalaxmi. 

(Free verse translation to Smt. K. Saroja's 
''Toronto Sri Mahalaxmi Stuti") 
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Luviog Lord ! Sri Sathya Sai 



(Dr. Sudarsan Raj, Edmonton, Canada) 



When I was young I prayed to Jesus 
By the influence of Christian teachers 
I left Jesus since the death of my parents 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sal. 

Hope and despair troubled my life 
You came as Salyamamba in my life 
Then came Shirdi Sai through my wife 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

You were Ran: a in Trcta Yuga 

You were Krishna in Dwapara Yuga 

You came to dispel darkness in this Kali Yuga 

Loving Lord ! Sri Sathya Sai, 

1 didn't trust you since I am a scientist 

Behaving like a great idealist 

f always imagined God as a spirit 

Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

74 



I wondered why you appeared in iny dream ? 

I didn't realize it was a visiting card from the 

Supreme 

Guiding people who co< ic with high esteem 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

You came on earth in human form 
To make the maUors simple and warm 
Wicked people turn it ru an alarm 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

It is difficult lo fi> thorn your power 

Despite small in figure, >ou stand as a 

great tower 
How can we mortals gauge your atomic power ? 

O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

With the presence, and with thine grace 
Created Prasunthi Nilayam, The Abode of Peace 

A Sanctum Sanctorum on the world's surface 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

Far and away, across the seas 
People come and swat m as bees 
You bless them always in peace 

Loving Lord ! Sri Satliya Sai. 

You give the alhoists gifts to allure 
They become your devotees later, for sure 

1 always wonder, what a best cure ? 

O Loving Lord i Sri Sathya Sai. 

When I was in danger, I sent a soul call 
You responded quickly lo my emergency call 
Needless to say, I was saved from a great fall 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai, 
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I fold my hands with obedience 
I bow my head with reverence 
To my fellow beings it is a suspense 

Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

1 ana the bubble, Thou art the ocean 
I am a ray, Thou are the Sun 

I am an atom, Thou are tlia creation 

Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

You know that thou art Divine 

1 know not that I too am Divine 
That is the difference I can't imagine 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

Scientists boast of creating energy from matter 
How ignorant they are in .such a matter ? 
You do the reverse with fall control over the 

Nature 
O Loving Lord ! Sri Sathyn Sai. 

Omnipresence, Omnipotence, and 

Omniscience is thy nature 
You know my past, present, and future 
Forgive my past, correct my present, 

and carve my future 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 

How lucky I am to be born in human norm ? 
To enjoy the God's presence in physical form 
God as Shirdi Sai, Satya Sai, and Prema Sai 

Loving Lord I Sri Sathya Sai. 

1 surrender myself with great veneration 
Chisel and carve m^ without hesitation 
Bless; and grant me long-awaited liberation 
O Loving Lord ! Sri Sathya Sai. 
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